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See the notice on TED website

497983-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Pièces détachées et accessoires pour véhicules et moteurs de véhicules – Dostawa 
części zamiennych do pojazdów służbowych Policji woj. małopolskiego
OJ S 137/2026 20/07/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Fournitures

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Komenda Wojewódzka Policji w Krakowie
Adresse électronique: zamowienia.fundusze@malopolska.policja.gov.pl
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public, contrôlé par une autorité publique 
centrale
Activité du pouvoir adjudicateur: Ordre et sécurité publics

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Dostawa części zamiennych do pojazdów służbowych Policji woj. małopolskiego
Description: 1) Przedmiotem zamówienia jest sukcesywna dostawa części zamiennych dla 
pojazdów służbowych Policji woj. małopolskiego w podziale na zadania: a) Zadanie nr 1 – 
Dostawa części zamiennych do pojazdów marki KIA, HYUNDAI b) Zadanie nr 2 – Dostawa 
części zamiennych do pojazdów marki SKODA, VW, MAN c) Zadanie 3 – Dostawa części 
zamiennych do pojazdów marki TOYOTA d) Zadanie 4 – Dostawa części zamiennych do 
pojazdów marki MERCEDES, BMW 2) Szczegółowe określenie asortymentu i ilości 
zamówienia znajduje się w załączniku nr 2 do SWZ. Załącznik ten jest jednocześnie 
formularzem cenowym. 3) Wymagania związane z zamawianymi częściami zostały określone 
w załączniku nr 5 do SWZ. 4) Miejscem dostaw są magazyny Zamawiającego zlokalizowane 
w: a) Krakowie przy ul. Konarskiego 43, b) Nowym Sącz przy ul. 1 Pułku Strzelców 
Podhalańskich 5, c) Tarnowie przy ul. Jastruna 4. d) Krakowie przy ul. Mogilskiej 109 5) 
Zamawiający dopuszcza możliwości dostaw kurierem z zastrzeżeniem, że każdorazowo 
Zamawiający będzie miał możliwość weryfikacji dostawy ze złożonym zamówieniem przed 
potwierdzeniem odbioru przesyłki od kuriera. W przypadku stwierdzenia zastrzeżeń towar nie 
zostanie odebrany.
Identifiant de la procédure: a1257b20-b50b-4240-a8dd-fecba9bc36b9
Identifiant interne: ZP.100.2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non
Principales caractéristiques de la procédure et informations sur l'endroit où obtenir les règles 
complètes applicables à la procédure: Wszelkie informacje dotyczące procedury zawarte są w 
dokumentach zamówienia udostępnionych na stronie prowadzonego postępowania: 
https://malopolska-policja.ezamawiajacy.pl/

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34300000 Pièces détachées et accessoires pour véhicules et 
moteurs de véhicules

https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/497983-2026
mailto:zamowienia.fundusze@malopolska.policja.gov.pl
https://malopolska-policja.ezamawiajacy.pl/
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2.1.2.
 
Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Konarskiego 43  
Ville: Kraków
Code postal: 30-046
Subdivision pays (NUTS): Miasto Kraków (PL213)
Pays: Pologne

2.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. 1 Pułku Strzelców Podhalańskich 5  
Ville: Nowy Sącz
Code postal: 33-300
Subdivision pays (NUTS): Nowosądecki (PL218)
Pays: Pologne

2.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Jastruna 4  
Ville: Tarnów
Code postal: 33-100
Subdivision pays (NUTS): Tarnowski (PL217)
Pays: Pologne

2.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Mogilska 109  
Ville: Kraków
Code postal: 31-571
Subdivision pays (NUTS): Miasto Kraków (PL213)
Pays: Pologne

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: Zamawiający nie przewiduje obowiązku wniesienia wadium. 
Zamawiający nie przewiduje zabezpieczenia należytego wykonania umowy.
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE
Ustawa z dnia 11.09.2019 r. Prawo Zamówień Publicznych - Postępowanie prowadzone jest w 
trybie przetargu nieograniczonego – w celu zawarcia umowy ramowej, zgodnie z art. 311 ust. 
1 pkt 1, w zw. z art. 132 Ustawy z dnia 11 września 2019r. Prawo zamówień publicznych (dalej 
Pzp) na zasadach dotyczących zamówień, których wartość jest równa lub przekraczająca 
progi unijne, o których mowa w art. 3 Ustawy Pzp oraz Specyfikacji Warunków Zamówienia

2.1.5.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 4
Conditions du marché: 
Nombre maximal de lots pouvant être attribués à un soumissionnaire: 4

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
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Titre: Dostawa części zamiennych do pojazdów marki KIA, HYUNDAI
Description: 1) Przedmiotem zamówienia jest sukcesywna dostawa części zamiennych dla 
pojazdów służbowych Policji woj. małopolskiego w podziale na zadania: Zadanie nr 1 – 
Dostawa części zamiennych do pojazdów marki KIA, HYUNDAI 2) Szczegółowe określenie 
asortymentu i ilości zamówienia znajduje się w załączniku nr 2 do SWZ. Załącznik ten jest 
jednocześnie formularzem cenowym. 3) Wymagania związane z zamawianymi częściami 
zostały określone w załączniku nr 5 do SWZ. 4) Miejscem dostaw są magazyny 
Zamawiającego zlokalizowane w: a) Krakowie przy ul. Konarskiego 43, b) Nowym Sącz przy 
ul. 1 Pułku Strzelców Podhalańskich 5, c) Tarnowie przy ul. Jastruna 4. d) Krakowie przy ul. 
Mogilskiej 109 5) Zamawiający dopuszcza możliwości dostaw kurierem z zastrzeżeniem, że 
każdorazowo Zamawiający będzie miał możliwość weryfikacji dostawy ze złożonym 
zamówieniem przed potwierdzeniem odbioru przesyłki od kuriera. W przypadku stwierdzenia 
zastrzeżeń towar nie zostanie odebrany.
Identifiant interne: Zadanie 1 - Dostawa części zamiennych do pojazdów marki KIA, HYUNDAI

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34300000 Pièces détachées et accessoires pour véhicules et 
moteurs de véhicules
Options: 
Description des options: Zamawiający nie przewiduje prawa opcji w przedmiotowym 
postępowaniu

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Konarskiego 43  
Ville: Kraków
Code postal: 30-046
Subdivision pays (NUTS): Miasto Kraków (PL213)
Pays: Pologne

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. 1 Pułku Strzelców Podhalańskich 5  
Ville: Nowy Sącz
Code postal: 33-300
Subdivision pays (NUTS): Nowosądecki (PL218)
Pays: Pologne

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Jastruna 4  
Ville: Tarnów
Code postal: 33-100
Subdivision pays (NUTS): Tarnowski (PL217)
Pays: Pologne

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Mogilska 109  
Ville: Kraków
Code postal: 31-571
Subdivision pays (NUTS): Miasto Kraków (PL213)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée



497983-2026 Page 4/18

Durée: 18 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: 1) Zamawiający wyznaczył następujące kryteria oceny i wyboru oferty: C - Cena 
oferty - Waga 100% P - SUMA 100 Ofertom zostaną przyznane punkty wg wzoru: P=C 
Sposób oceny oferty w kryterium „Cena oferty”: C = (najniższa cena spośród badanych ofert): 
(cena oferty badanej) * 100 pkt Wynik powyższego działania zostanie zaokrąglony do 2 miejsc 
po przecinku. 2) Za najkorzystniejszą zostanie uznana oferta, która uzyska najwyższą ocenę 
w zakresie wskazanych kryteriów (największą sumę punktów z dokładnością do dwóch miejsc 
po przecinku) – dla każdego z zadań osobno
Catégorie du critère d’attribution poids: Ordre d’importance
Nombre critère d’attribution: 1

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://malopolska-policja.ezamawiajacy.pl

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://malopolska-policja.ezamawiajacy.pl
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 18/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 18/08/2026 10:15:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: https://malopolska-policja.ezamawiajacy.pl
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Zamawiający dopuszcza istotne zmiany 
postanowień zawartej umowy w stosunku do treści oferty, na podstawie której dokonano 
wyboru Wykonawcy w zakresie zmian przewidzianych w dokumentach zamówienia w postaci 
jasnych, precyzyjnych i jednoznacznych postanowień umownych. Katalog zmian zawarty jest 
w projekcie Umowy.

https://malopolska-policja.ezamawiajacy.pl
https://malopolska-policja.ezamawiajacy.pl
https://malopolska-policja.ezamawiajacy.pl
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Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Forme juridique que doit revêtir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué: 
1) Wykonawcy mogą wspólnie ubiegać się o udzielenie zamówienia. W takim przypadku 
wykonawcy ustanawiają pełnomocnika do reprezentowania ich w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia albo do reprezentowania w postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie 
zamówienia publicznego. Pełnomocnictwo musi być załączone do oferty. 2) W przypadku 
Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, oświadczenia, o których 
mowa w Rozdziale V.2.1.a) SWZ, składa każdy z wykonawców. Oświadczenia te potwierdzają 
brak podstaw wykluczenia oraz spełnianie warunków udziału w zakresie, w jakim każdy z 
wykonawców wykazuje spełnianie warunków udziału w postępowaniu. 3) Oświadczenia i 
dokumenty potwierdzające brak podstaw do wykluczenia z postępowania składa każdy z 
Wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie. 4) W odniesieniu do wykonawców 
wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia zamawiający nie określa wymagań 
związanych z realizacją zamówienia w inny sposób niż w odniesieniu do pojedynczych 
wykonawców. 5) Zamawiający nie zastrzega obowiązku osobistego wykonania przez 
poszczególnych wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia kluczowych 
zadań dotyczących: a) zamówień na roboty budowlane lub usługi; b) prac związanych z 
rozmieszczeniem i instalacją, w ramach zamówienia na dostawy. 6) Jeżeli zostanie wybrana 
oferta wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, zamawiający będzie 
żądać przed zawarciem umowy w sprawie zamówienia publicznego kopii umowy regulującej 
współpracę tych wykonawców
Arrangement financier: Szczegóły dot. rozliczeń finansowych zawiera projekt umowy. 
Wybrane zapisy: 1.Podstawę do rozliczeń finansowych z tytułu realizacji dostawy towarów 
będą stanowić ceny określone w niniejszej umowie ramowej. Podstawą wystawienia faktury 
jest zamówienie złożone przez Zamawiającego. 2.Podstawą wystawienia faktury jest 
podpisanie przez przedstawicieli Zamawiającego potwierdzenia odbioru ilościowego. 3.Każda 
faktura będzie wystawiona na Komendę Wojewódzką Policji w Krakowie, NIP: 675-000-55-94, 
REGON: 351081570, adres: 31-571 Kraków, ul. Mogilska 109. 4.Za wykonanie przedmiotu 
umowy Zamawiający zapłaci przelewem na rachunek bankowy Wykonawcy wskazany na 
prawidłowo wystawionych fakturach ustrukturyzowanych w terminie do 30 dni od dnia ich 
wpływu do Krajowego Systemu e-Faktur (KSeF). Za datę wpływu faktury uznaje się moment 
jej skutecznego dostarczenia i udostępnienia w Krajowym Systemie e-Faktur licząc od daty 
przydzielenia numerów identyfikujących te faktury w Krajowym Systemie e-Faktur.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Accord-cadre, sans remise en concurrence
Nombre maximal de candidats: 1
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1) Środki ochrony prawnej 
przysługują wykonawcy, uczestnikowi konkursu oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał 
interes w uzyskaniu zamówienia lub nagrody w konkursie oraz poniósł lub może ponieść 
szkodę w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów ustawy. 2) Środki ochrony 
prawnej wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub 
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ogłoszenia o konkursie oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom 
wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15, oraz Rzecznikowi Małych i Średnich 
Przedsiębiorców. 3) Odwołanie przysługuje na: a) niezgodną z przepisami ustawy czynność 
zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, o zawarcie umowy 
ramowej, dynamicznym systemie zakupów, systemie kwalifikowania wykonawców lub 
konkursie, w tym na projektowane postanowienie umowy; b) zaniechanie czynności w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, o zawarcie umowy ramowej, dynamicznym systemie 
zakupów, systemie kwalifikowania wykonawców lub konkursie, do której zamawiający był 
obowiązany na podstawie ustawy; c) zaniechanie przeprowadzenia postępowania o udzielenie 
zamówienia lub zorganizowania konkursu na podstawie ustawy, mimo że zamawiający był do 
tego obowiązany. 4) Szczegółowe informacje dot. formy i terminów wnoszenia odwołania oraz 
pozostałych kwestii związanych ze środkami ochrony prawnej opisane są w Dziale IX Ustawy 
Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Komenda Wojewódzka Policji w Krakowie
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Komenda Wojewódzka 
Policji w Krakowie
Organisation qui traite les offres: Komenda Wojewódzka Policji w Krakowie

5.1.  Lot: LOT-0002
Titre: Dostawa części zamiennych do pojazdów marki SKODA, VW, MAN
Description: 1) Przedmiotem zamówienia jest sukcesywna dostawa części zamiennych dla 
pojazdów służbowych Policji woj. małopolskiego w podziale na zadania: Zadanie nr 2 – 
Dostawa części zamiennych do pojazdów marki SKODA, VW, MAN 2) Szczegółowe 
określenie asortymentu i ilości zamówienia znajduje się w załączniku nr 2 do SWZ. Załącznik 
ten jest jednocześnie formularzem cenowym. 3) Wymagania związane z zamawianymi 
częściami zostały określone w załączniku nr 5 do SWZ. 4) Miejscem dostaw są magazyny 
Zamawiającego zlokalizowane w: a) Krakowie przy ul. Konarskiego 43, b) Nowym Sącz przy 
ul. 1 Pułku Strzelców Podhalańskich 5, c) Tarnowie przy ul. Jastruna 4. d) Krakowie przy ul. 
Mogilskiej 109 5) Zamawiający dopuszcza możliwości dostaw kurierem z zastrzeżeniem, że 
każdorazowo Zamawiający będzie miał możliwość weryfikacji dostawy ze złożonym 
zamówieniem przed potwierdzeniem odbioru przesyłki od kuriera. W przypadku stwierdzenia 
zastrzeżeń towar nie zostanie odebrany.
Identifiant interne: Zadanie 2 - Dostawa części zamiennych do pojazdów marki SKODA, VW, 
MAN

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34300000 Pièces détachées et accessoires pour véhicules et 
moteurs de véhicules
Options: 
Description des options: Zamawiający nie przewiduje prawa opcji w przedmiotowym 
postępowaniu

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Konarskiego 43  
Ville: Kraków
Code postal: 30-046
Subdivision pays (NUTS): Miasto Kraków (PL213)
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Pays: Pologne

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. 1 Pułku Strzelców Podhalańskich 5  
Ville: Nowy Sącz
Code postal: 33-300
Subdivision pays (NUTS): Nowosądecki (PL218)
Pays: Pologne

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Jastruna 4  
Ville: Tarnów
Code postal: 33-100
Subdivision pays (NUTS): Tarnowski (PL217)
Pays: Pologne

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Mogilska 109  
Ville: Kraków
Code postal: 31-571
Subdivision pays (NUTS): Miasto Kraków (PL213)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 18 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: 1) Zamawiający wyznaczył następujące kryteria oceny i wyboru oferty: C - Cena 
oferty - Waga 100% P - SUMA 100 Ofertom zostaną przyznane punkty wg wzoru: P=C 
Sposób oceny oferty w kryterium „Cena oferty”: C = (najniższa cena spośród badanych ofert): 
(cena oferty badanej) * 100 pkt Wynik powyższego działania zostanie zaokrąglony do 2 miejsc 
po przecinku. 2) Za najkorzystniejszą zostanie uznana oferta, która uzyska najwyższą ocenę 
w zakresie wskazanych kryteriów (największą sumę punktów z dokładnością do dwóch miejsc 
po przecinku) – dla każdego z zadań osobno
Catégorie du critère d’attribution poids: Ordre d’importance
Nombre critère d’attribution: 1

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://malopolska-policja.ezamawiajacy.pl

5.1.12.  Conditions du marché public

https://malopolska-policja.ezamawiajacy.pl
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Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://malopolska-policja.ezamawiajacy.pl
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 18/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 18/08/2026 10:15:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: https://malopolska-policja.ezamawiajacy.pl
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Zamawiający dopuszcza istotne zmiany 
postanowień zawartej umowy w stosunku do treści oferty, na podstawie której dokonano 
wyboru Wykonawcy w zakresie zmian przewidzianych w dokumentach zamówienia w postaci 
jasnych, precyzyjnych i jednoznacznych postanowień umownych. Katalog zmian zawarty jest 
w projekcie Umowy.
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Forme juridique que doit revêtir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué: 
1) Wykonawcy mogą wspólnie ubiegać się o udzielenie zamówienia. W takim przypadku 
wykonawcy ustanawiają pełnomocnika do reprezentowania ich w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia albo do reprezentowania w postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie 
zamówienia publicznego. Pełnomocnictwo musi być załączone do oferty. 2) W przypadku 
Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, oświadczenia, o których 
mowa w Rozdziale V.2.1.a) SWZ, składa każdy z wykonawców. Oświadczenia te potwierdzają 
brak podstaw wykluczenia oraz spełnianie warunków udziału w zakresie, w jakim każdy z 
wykonawców wykazuje spełnianie warunków udziału w postępowaniu. 3) Oświadczenia i 
dokumenty potwierdzające brak podstaw do wykluczenia z postępowania składa każdy z 
Wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie. 4) W odniesieniu do wykonawców 
wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia zamawiający nie określa wymagań 
związanych z realizacją zamówienia w inny sposób niż w odniesieniu do pojedynczych 
wykonawców. 5) Zamawiający nie zastrzega obowiązku osobistego wykonania przez 
poszczególnych wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia kluczowych 
zadań dotyczących: a) zamówień na roboty budowlane lub usługi; b) prac związanych z 
rozmieszczeniem i instalacją, w ramach zamówienia na dostawy. 6) Jeżeli zostanie wybrana 
oferta wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, zamawiający będzie 
żądać przed zawarciem umowy w sprawie zamówienia publicznego kopii umowy regulującej 
współpracę tych wykonawców
Arrangement financier: Szczegóły dot. rozliczeń finansowych zawiera projekt umowy. 
Wybrane zapisy: 1.Podstawę do rozliczeń finansowych z tytułu realizacji dostawy towarów 
będą stanowić ceny określone w niniejszej umowie ramowej. Podstawą wystawienia faktury 
jest zamówienie złożone przez Zamawiającego. 2.Podstawą wystawienia faktury jest 
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podpisanie przez przedstawicieli Zamawiającego potwierdzenia odbioru ilościowego. 3.Każda 
faktura będzie wystawiona na Komendę Wojewódzką Policji w Krakowie, NIP: 675-000-55-94, 
REGON: 351081570, adres: 31-571 Kraków, ul. Mogilska 109. 4.Za wykonanie przedmiotu 
umowy Zamawiający zapłaci przelewem na rachunek bankowy Wykonawcy wskazany na 
prawidłowo wystawionych fakturach ustrukturyzowanych w terminie do 30 dni od dnia ich 
wpływu do Krajowego Systemu e-Faktur (KSeF). Za datę wpływu faktury uznaje się moment 
jej skutecznego dostarczenia i udostępnienia w Krajowym Systemie e-Faktur licząc od daty 
przydzielenia numerów identyfikujących te faktury w Krajowym Systemie e-Faktur.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Accord-cadre, sans remise en concurrence
Nombre maximal de candidats: 1
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1) Środki ochrony prawnej 
przysługują wykonawcy, uczestnikowi konkursu oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał 
interes w uzyskaniu zamówienia lub nagrody w konkursie oraz poniósł lub może ponieść 
szkodę w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów ustawy. 2) Środki ochrony 
prawnej wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub 
ogłoszenia o konkursie oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom 
wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15, oraz Rzecznikowi Małych i Średnich 
Przedsiębiorców. 3) Odwołanie przysługuje na: a) niezgodną z przepisami ustawy czynność 
zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, o zawarcie umowy 
ramowej, dynamicznym systemie zakupów, systemie kwalifikowania wykonawców lub 
konkursie, w tym na projektowane postanowienie umowy; b) zaniechanie czynności w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, o zawarcie umowy ramowej, dynamicznym systemie 
zakupów, systemie kwalifikowania wykonawców lub konkursie, do której zamawiający był 
obowiązany na podstawie ustawy; c) zaniechanie przeprowadzenia postępowania o udzielenie 
zamówienia lub zorganizowania konkursu na podstawie ustawy, mimo że zamawiający był do 
tego obowiązany. 4) Szczegółowe informacje dot. formy i terminów wnoszenia odwołania oraz 
pozostałych kwestii związanych ze środkami ochrony prawnej opisane są w Dziale IX Ustawy 
Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Komenda Wojewódzka Policji w Krakowie
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Komenda Wojewódzka 
Policji w Krakowie
Organisation qui traite les offres: Komenda Wojewódzka Policji w Krakowie

5.1.  Lot: LOT-0003
Titre: Dostawa części zamiennych do pojazdów marki TOYOTA
Description: 1) Przedmiotem zamówienia jest sukcesywna dostawa części zamiennych dla 
pojazdów służbowych Policji woj. małopolskiego w podziale na zadania: Zadanie nr 3 – 
Dostawa części zamiennych do pojazdów marki TOYOTA 2) Szczegółowe określenie 
asortymentu i ilości zamówienia znajduje się w załączniku nr 2 do SWZ. Załącznik ten jest 
jednocześnie formularzem cenowym. 3) Wymagania związane z zamawianymi częściami 
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zostały określone w załączniku nr 5 do SWZ. 4) Miejscem dostaw są magazyny 
Zamawiającego zlokalizowane w: a) Krakowie przy ul. Konarskiego 43, b) Nowym Sącz przy 
ul. 1 Pułku Strzelców Podhalańskich 5, c) Tarnowie przy ul. Jastruna 4. d) Krakowie przy ul. 
Mogilskiej 109 5) Zamawiający dopuszcza możliwości dostaw kurierem z zastrzeżeniem, że 
każdorazowo Zamawiający będzie miał możliwość weryfikacji dostawy ze złożonym 
zamówieniem przed potwierdzeniem odbioru przesyłki od kuriera. W przypadku stwierdzenia 
zastrzeżeń towar nie zostanie odebrany.
Identifiant interne: Zadanie 3 - Dostawa części zamiennych do pojazdów marki TOYOTA

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34300000 Pièces détachées et accessoires pour véhicules et 
moteurs de véhicules
Options: 
Description des options: Zamawiający nie przewiduje prawa opcji w przedmiotowym 
postępowaniu

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Konarskiego 43  
Ville: Kraków
Code postal: 30-046
Subdivision pays (NUTS): Miasto Kraków (PL213)
Pays: Pologne

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. 1 Pułku Strzelców Podhalańskich 5  
Ville: Nowy Sącz
Code postal: 33-300
Subdivision pays (NUTS): Nowosądecki (PL218)
Pays: Pologne

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Jastruna 4  
Ville: Tarnów
Code postal: 33-100
Subdivision pays (NUTS): Tarnowski (PL217)
Pays: Pologne

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Mogilska 109  
Ville: Kraków
Code postal: 31-571
Subdivision pays (NUTS): Miasto Kraków (PL213)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 18 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
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Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: 1) Zamawiający wyznaczył następujące kryteria oceny i wyboru oferty: C - Cena 
oferty - Waga 100% P - SUMA 100 Ofertom zostaną przyznane punkty wg wzoru: P=C 
Sposób oceny oferty w kryterium „Cena oferty”: C = (najniższa cena spośród badanych ofert): 
(cena oferty badanej) * 100 pkt Wynik powyższego działania zostanie zaokrąglony do 2 miejsc 
po przecinku. 2) Za najkorzystniejszą zostanie uznana oferta, która uzyska najwyższą ocenę 
w zakresie wskazanych kryteriów (największą sumę punktów z dokładnością do dwóch miejsc 
po przecinku) – dla każdego z zadań osobno
Catégorie du critère d’attribution poids: Ordre d’importance
Nombre critère d’attribution: 1

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://malopolska-policja.ezamawiajacy.pl

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://malopolska-policja.ezamawiajacy.pl
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 18/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 18/08/2026 10:15:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: https://malopolska-policja.ezamawiajacy.pl
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Zamawiający dopuszcza istotne zmiany 
postanowień zawartej umowy w stosunku do treści oferty, na podstawie której dokonano 
wyboru Wykonawcy w zakresie zmian przewidzianych w dokumentach zamówienia w postaci 
jasnych, precyzyjnych i jednoznacznych postanowień umownych. Katalog zmian zawarty jest 
w projekcie Umowy.
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Forme juridique que doit revêtir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué: 
1) Wykonawcy mogą wspólnie ubiegać się o udzielenie zamówienia. W takim przypadku 
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wykonawcy ustanawiają pełnomocnika do reprezentowania ich w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia albo do reprezentowania w postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie 
zamówienia publicznego. Pełnomocnictwo musi być załączone do oferty. 2) W przypadku 
Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, oświadczenia, o których 
mowa w Rozdziale V.2.1.a) SWZ, składa każdy z wykonawców. Oświadczenia te potwierdzają 
brak podstaw wykluczenia oraz spełnianie warunków udziału w zakresie, w jakim każdy z 
wykonawców wykazuje spełnianie warunków udziału w postępowaniu. 3) Oświadczenia i 
dokumenty potwierdzające brak podstaw do wykluczenia z postępowania składa każdy z 
Wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie. 4) W odniesieniu do wykonawców 
wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia zamawiający nie określa wymagań 
związanych z realizacją zamówienia w inny sposób niż w odniesieniu do pojedynczych 
wykonawców. 5) Zamawiający nie zastrzega obowiązku osobistego wykonania przez 
poszczególnych wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia kluczowych 
zadań dotyczących: a) zamówień na roboty budowlane lub usługi; b) prac związanych z 
rozmieszczeniem i instalacją, w ramach zamówienia na dostawy. 6) Jeżeli zostanie wybrana 
oferta wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, zamawiający będzie 
żądać przed zawarciem umowy w sprawie zamówienia publicznego kopii umowy regulującej 
współpracę tych wykonawców
Arrangement financier: Szczegóły dot. rozliczeń finansowych zawiera projekt umowy. 
Wybrane zapisy: 1.Podstawę do rozliczeń finansowych z tytułu realizacji dostawy towarów 
będą stanowić ceny określone w niniejszej umowie ramowej. Podstawą wystawienia faktury 
jest zamówienie złożone przez Zamawiającego. 2.Podstawą wystawienia faktury jest 
podpisanie przez przedstawicieli Zamawiającego potwierdzenia odbioru ilościowego. 3.Każda 
faktura będzie wystawiona na Komendę Wojewódzką Policji w Krakowie, NIP: 675-000-55-94, 
REGON: 351081570, adres: 31-571 Kraków, ul. Mogilska 109. 4.Za wykonanie przedmiotu 
umowy Zamawiający zapłaci przelewem na rachunek bankowy Wykonawcy wskazany na 
prawidłowo wystawionych fakturach ustrukturyzowanych w terminie do 30 dni od dnia ich 
wpływu do Krajowego Systemu e-Faktur (KSeF). Za datę wpływu faktury uznaje się moment 
jej skutecznego dostarczenia i udostępnienia w Krajowym Systemie e-Faktur licząc od daty 
przydzielenia numerów identyfikujących te faktury w Krajowym Systemie e-Faktur.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Accord-cadre, sans remise en concurrence
Nombre maximal de candidats: 1
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1) Środki ochrony prawnej 
przysługują wykonawcy, uczestnikowi konkursu oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał 
interes w uzyskaniu zamówienia lub nagrody w konkursie oraz poniósł lub może ponieść 
szkodę w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów ustawy. 2) Środki ochrony 
prawnej wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub 
ogłoszenia o konkursie oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom 
wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15, oraz Rzecznikowi Małych i Średnich 
Przedsiębiorców. 3) Odwołanie przysługuje na: a) niezgodną z przepisami ustawy czynność 
zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, o zawarcie umowy 
ramowej, dynamicznym systemie zakupów, systemie kwalifikowania wykonawców lub 
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konkursie, w tym na projektowane postanowienie umowy; b) zaniechanie czynności w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, o zawarcie umowy ramowej, dynamicznym systemie 
zakupów, systemie kwalifikowania wykonawców lub konkursie, do której zamawiający był 
obowiązany na podstawie ustawy; c) zaniechanie przeprowadzenia postępowania o udzielenie 
zamówienia lub zorganizowania konkursu na podstawie ustawy, mimo że zamawiający był do 
tego obowiązany. 4) Szczegółowe informacje dot. formy i terminów wnoszenia odwołania oraz 
pozostałych kwestii związanych ze środkami ochrony prawnej opisane są w Dziale IX Ustawy 
Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Komenda Wojewódzka Policji w Krakowie
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Komenda Wojewódzka 
Policji w Krakowie
Organisation qui traite les offres: Komenda Wojewódzka Policji w Krakowie

5.1.  Lot: LOT-0004
Titre: Dostawa części zamiennych do pojazdów marki MERCEDES, BMW
Description: 1) Przedmiotem zamówienia jest sukcesywna dostawa części zamiennych dla 
pojazdów służbowych Policji woj. małopolskiego w podziale na zadania: Zadanie nr 4 – 
Dostawa części zamiennych do pojazdów marki MERCEDES, BMW 2) Szczegółowe 
określenie asortymentu i ilości zamówienia znajduje się w załączniku nr 2 do SWZ. Załącznik 
ten jest jednocześnie formularzem cenowym. 3) Wymagania związane z zamawianymi 
częściami zostały określone w załączniku nr 5 do SWZ. 4) Miejscem dostaw są magazyny 
Zamawiającego zlokalizowane w: a) Krakowie przy ul. Konarskiego 43, b) Nowym Sącz przy 
ul. 1 Pułku Strzelców Podhalańskich 5, c) Tarnowie przy ul. Jastruna 4. d) Krakowie przy ul. 
Mogilskiej 109 5) Zamawiający dopuszcza możliwości dostaw kurierem z zastrzeżeniem, że 
każdorazowo Zamawiający będzie miał możliwość weryfikacji dostawy ze złożonym 
zamówieniem przed potwierdzeniem odbioru przesyłki od kuriera. W przypadku stwierdzenia 
zastrzeżeń towar nie zostanie odebrany.
Identifiant interne: Zadanie 4 - Dostawa części zamiennych do pojazdów marki MERCEDES, 
BMW

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34300000 Pièces détachées et accessoires pour véhicules et 
moteurs de véhicules
Options: 
Description des options: Zamawiający nie przewiduje prawa opcji w przedmiotowym 
postępowaniu

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Konarskiego 43  
Ville: Kraków
Code postal: 30-046
Subdivision pays (NUTS): Miasto Kraków (PL213)
Pays: Pologne

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. 1 Pułku Strzelców Podhalańskich 5  
Ville: Nowy Sącz



497983-2026 Page 14/18

Code postal: 33-300
Subdivision pays (NUTS): Nowosądecki (PL218)
Pays: Pologne

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Jastruna 4  
Ville: Tarnów
Code postal: 33-100
Subdivision pays (NUTS): Tarnowski (PL217)
Pays: Pologne

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Mogilska 109  
Ville: Kraków
Code postal: 31-571
Subdivision pays (NUTS): Miasto Kraków (PL213)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 18 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: 1) Zamawiający wyznaczył następujące kryteria oceny i wyboru oferty: C - Cena 
oferty - Waga 100% P - SUMA 100 Ofertom zostaną przyznane punkty wg wzoru: P=C 
Sposób oceny oferty w kryterium „Cena oferty”: C = (najniższa cena spośród badanych ofert): 
(cena oferty badanej) * 100 pkt Wynik powyższego działania zostanie zaokrąglony do 2 miejsc 
po przecinku. 2) Za najkorzystniejszą zostanie uznana oferta, która uzyska najwyższą ocenę 
w zakresie wskazanych kryteriów (największą sumę punktów z dokładnością do dwóch miejsc 
po przecinku) – dla każdego z zadań osobno
Catégorie du critère d’attribution poids: Ordre d’importance
Nombre critère d’attribution: 1

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://malopolska-policja.ezamawiajacy.pl

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://malopolska-policja.ezamawiajacy.pl
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais

https://malopolska-policja.ezamawiajacy.pl
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Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 18/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 18/08/2026 10:15:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: https://malopolska-policja.ezamawiajacy.pl
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Zamawiający dopuszcza istotne zmiany 
postanowień zawartej umowy w stosunku do treści oferty, na podstawie której dokonano 
wyboru Wykonawcy w zakresie zmian przewidzianych w dokumentach zamówienia w postaci 
jasnych, precyzyjnych i jednoznacznych postanowień umownych. Katalog zmian zawarty jest 
w projekcie Umowy.
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Forme juridique que doit revêtir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué: 
1) Wykonawcy mogą wspólnie ubiegać się o udzielenie zamówienia. W takim przypadku 
wykonawcy ustanawiają pełnomocnika do reprezentowania ich w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia albo do reprezentowania w postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie 
zamówienia publicznego. Pełnomocnictwo musi być załączone do oferty. 2) W przypadku 
Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, oświadczenia, o których 
mowa w Rozdziale V.2.1.a) SWZ, składa każdy z wykonawców. Oświadczenia te potwierdzają 
brak podstaw wykluczenia oraz spełnianie warunków udziału w zakresie, w jakim każdy z 
wykonawców wykazuje spełnianie warunków udziału w postępowaniu. 3) Oświadczenia i 
dokumenty potwierdzające brak podstaw do wykluczenia z postępowania składa każdy z 
Wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie. 4) W odniesieniu do wykonawców 
wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia zamawiający nie określa wymagań 
związanych z realizacją zamówienia w inny sposób niż w odniesieniu do pojedynczych 
wykonawców. 5) Zamawiający nie zastrzega obowiązku osobistego wykonania przez 
poszczególnych wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia kluczowych 
zadań dotyczących: a) zamówień na roboty budowlane lub usługi; b) prac związanych z 
rozmieszczeniem i instalacją, w ramach zamówienia na dostawy. 6) Jeżeli zostanie wybrana 
oferta wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, zamawiający będzie 
żądać przed zawarciem umowy w sprawie zamówienia publicznego kopii umowy regulującej 
współpracę tych wykonawców
Arrangement financier: Szczegóły dot. rozliczeń finansowych zawiera projekt umowy. 
Wybrane zapisy: 1.Podstawę do rozliczeń finansowych z tytułu realizacji dostawy towarów 
będą stanowić ceny określone w niniejszej umowie ramowej. Podstawą wystawienia faktury 
jest zamówienie złożone przez Zamawiającego. 2.Podstawą wystawienia faktury jest 
podpisanie przez przedstawicieli Zamawiającego potwierdzenia odbioru ilościowego. 3.Każda 
faktura będzie wystawiona na Komendę Wojewódzką Policji w Krakowie, NIP: 675-000-55-94, 
REGON: 351081570, adres: 31-571 Kraków, ul. Mogilska 109. 4.Za wykonanie przedmiotu 
umowy Zamawiający zapłaci przelewem na rachunek bankowy Wykonawcy wskazany na 
prawidłowo wystawionych fakturach ustrukturyzowanych w terminie do 30 dni od dnia ich 
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wpływu do Krajowego Systemu e-Faktur (KSeF). Za datę wpływu faktury uznaje się moment 
jej skutecznego dostarczenia i udostępnienia w Krajowym Systemie e-Faktur licząc od daty 
przydzielenia numerów identyfikujących te faktury w Krajowym Systemie e-Faktur.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Accord-cadre, sans remise en concurrence
Nombre maximal de candidats: 1
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1) Środki ochrony prawnej 
przysługują wykonawcy, uczestnikowi konkursu oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał 
interes w uzyskaniu zamówienia lub nagrody w konkursie oraz poniósł lub może ponieść 
szkodę w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów ustawy. 2) Środki ochrony 
prawnej wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub 
ogłoszenia o konkursie oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom 
wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15, oraz Rzecznikowi Małych i Średnich 
Przedsiębiorców. 3) Odwołanie przysługuje na: a) niezgodną z przepisami ustawy czynność 
zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, o zawarcie umowy 
ramowej, dynamicznym systemie zakupów, systemie kwalifikowania wykonawców lub 
konkursie, w tym na projektowane postanowienie umowy; b) zaniechanie czynności w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, o zawarcie umowy ramowej, dynamicznym systemie 
zakupów, systemie kwalifikowania wykonawców lub konkursie, do której zamawiający był 
obowiązany na podstawie ustawy; c) zaniechanie przeprowadzenia postępowania o udzielenie 
zamówienia lub zorganizowania konkursu na podstawie ustawy, mimo że zamawiający był do 
tego obowiązany. 4) Szczegółowe informacje dot. formy i terminów wnoszenia odwołania oraz 
pozostałych kwestii związanych ze środkami ochrony prawnej opisane są w Dziale IX Ustawy 
Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Komenda Wojewódzka Policji w Krakowie
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Komenda Wojewódzka 
Policji w Krakowie
Organisation qui traite les offres: Komenda Wojewódzka Policji w Krakowie

8. Organisations

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul. Postępu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: Krajowa Izba Odwoławcza
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Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +48 224587801
Adresse internet: https://www.uzp.gov.pl/kio/kontakt
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://www.uzp.gov.pl/kio/kontakt
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0003
Nom officiel: Komenda Wojewódzka Policji w Krakowie
Numéro d’enregistrement: 351081570
Département: Wydział ds. Zamówień Publicznych i Funduszy Pomocowych KWP w Krakowie
Adresse postale: ul. Mogilska 109
Ville: Kraków
Code postal: 31-571
Subdivision pays (NUTS): Miasto Kraków (PL213)
Pays: Pologne
Point de contact: Błażej Zadwórny
Adresse électronique: zamowienia.fundusze@malopolska.policja.gov.pl
Téléphone: +48 478355480
Adresse internet: www.malopolska.policja.gov.pl
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://www.ezamowienia.gov.pl
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1.  ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LU000)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: b69616bf-16c7-4e9e-8df0-0b9685bce155  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 17/07/2026 11:19:33 (UTC+00:00) Heure de l'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
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